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[Aṅga-1] Karma-guṇa 

After introducing the subject matter of Jyotiṣa in three chapters VGJ text takes 

up the first aṅga of the śāstra namely the karma-guṇa3. This can be literally 

translated as Action & Quality. In the first chapter this has been associated 

with each of the four major temporal parameters nakṣatra, tithi, karaṇa and 

muhūrta4 the knowledge of which is said to be essential for carrying out not 

only Vedic rites but also for religious and worldly activities. The very first 

verse of the 3rd chapter once again lists the above four parameters and declares 

caturvyūhaṃ karmaguṇaṃ gargeṇoktaṃ yathāvidhi. Thus, it is expected that 

there should be four chapters in the first aṅga corresponding to the above four 

time units. All our manuscripts5 contain four chapters and more in this aṅga, 

but does not follow the above order of time units. The fourth chapter of this 

section (seventh of VGJ) titled muhūrta-karma-guṇa combines both the units 

karaṇa and muhūrta. After this, two chapters referred to as prathama and 

dvitīya appear in all the manuscripts. These chapters expound the earliest form 

of Hindu astrology based on the natal nakṣatra, long before the modern 

                                                

1 Distinguished Professor and Director, Centre for Ancient History & Culture, Jain 

University, Bengaluru. Email: RN.Iyengar@jainuniversity.ac.in 
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3 VGJ (2.41) 
4 VGJ (1.2) 
5 To the database of Mss of VGS listed in Vṛddhagārgīya Jyotiṣa (Part 1), one more 

manuscript from the Itcharam Suryaram Desai Collection (No. 1433) of University of 

Mumbai denoted henceforth as M2, has been added. 



R.N. Iyengar, H.S. Sudarshan, V. Anand/ 

 

27 

horoscope and rāśi came into vogue. The end colophons assign these to VGJ 

but the starting verse of  prathama attributes the text to Bhṛgu. 

The third chapter after the nakṣatra-karma-guṇa, and tithi-karma-guṇa 

chapters is the unlisted graha-karma-guṇa. This chapter is linked with the 

seven week days, named after the seven grahas, namely; āditya, soma, 

bhauma, budha, guru, śukra and śani; in that order. VGJ does not list 

vāra/vāsara as an astral time parameter in the introductory chapters. While 

discussing planets and their periods, VGJ does not consider them in the above 

order of the weekdays. Moreover, later in the section on vāstuvidyā the 

auspiciousness for first entrance of residences considers only nakṣatra, tithi, 

karaṇa and muhūrta, conspicuously omitting weekdays. This ancient cultural 

practice is in harmony with texts such as Parāśara Tantra (PT), Atharvaveda 

Pariśiṣṭa (AVP), Śārdūlakarṇāvadāna (SKA), Kauṭilya’s Arthaśāstra, 

Bharata’s Nāṭyaśāstra, Nāradaśilpaśāstra6 which do not invoke weekdays 

named after the planets. This can be safely taken as indication of the existence 

of ancient Vṛddha-Garga astral tradition, without weekdays, into which the 

graha-karma-guṇa chapter has been added later by the gārgīya school. The 

question of the place and time of the origin of week days and their names 

remains open, but the text under study contains ancient Indian evidence for 

such practice being in vogue, probably around 300 CE. It should be mentioned 

here that the Gārgya Samhitā of Mss no. 12 & 13 (P3, B2) cited previously, 

dateable to c 300 CE, specifically refers to weekdays as the fifth time 

parameter. This observation raises the possibility of more than two 

astronomers known as Vṛddha-Garga, Garga and Gārgya having contributed 

to Hindu astronomy and astrology. Kane, writing about the predecessors of 

Varāhamihira, also opines that there might have been more than two ancient 

                                                

6 Nāradaśilpaśāstra, Sanskrit Text on Architectural Civil Engineering, Iyengar, R.N. et al, 

Jain University Press, Bangalore, 2018. 
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authors in the same lineage of Garga contributing to the subject before 

Varāhamihira7. 

Nakṣatra-karma-guṇa 

The first chapter in this aṅga on karma-guṇa is about nakṣatra referring to 

the 27 asterisms, each made of one or more member stars that would be visited 

by Moon in its daily motion.  But the nakṣatra as a relative but sequential 

time (day/night) marker has value only when seen to be spatially related to 

moon as seen from earth. This is easily seen as the fundamental concept for 

reckoning time in terms of the sidereal month which VGJ mentions in later 

chapters. But the interesting question is about the name of the aṅga and how 

the prescribed action and quality are attributed to each of the nakṣatra. A clue 

to this seems to be in the devatā (daivatam) or regent deity given for each of 

the nakṣatra. All the names of the nakṣatras and the corresponding devatā 

notations are available in the Vedic Samhitā8 and Brāhmaṇa9 texts with some 

variations. Occasionally some special karma and guṇa (action and quality) 

are attributed to a few nakṣatras in the Vedic texts. For example, first kindling 

of the sacrificial fire is prescribed under kṛttikā. Some Gṛhyasūtra texts 

prescribe seed sowing under rohiṇī implying thereby that the crops will grow 

well when moon is associated with rohiṇī asterism10. 

The present chapter nakṣatra-karma-guṇa reports an already existing 

inherited practice, evidence for which is available in the 24th aṅga known as 

Mahāsalila11. This section is in archaic prose with two chapters, the first being 

a set of more than 90 questions about creation, sun, moon, stars, planets, 

comets, rainfall and such other celestial, atmospheric and terrestrial natural 

                                                

7 Kane, P.V., Varāhamihira and Utpala: their works and predecessors. J. Bombay Branch of 

the Royal Asiatic Society, Vol. 24-25, 1948-49; pp1-36. 
8 Taittirīya  Saṃhitā (4.4.10), Atharvaveda (19.7), Maitrāyaṇīya Saṃhitā (2.13.20) 
9 Taittirīya Brāhmaṇa  (1.5.1) & (3.1.4) 
10 रोिह+या ंकृिषकमा 3िण कारयते॥् Sānkhāyana Gṛhyasūtra (4.13.1) 

  8ऽे ंूकष 3य;े<रःै ूो>पदःै फा@नुीभी रोिह+या वा॥ Āśvalāyana Gṛhyasūtra (2.10.3) 
11 This section is yet to be critically edited comparing all the available manuscripts. 



R.N. Iyengar, H.S. Sudarshan, V. Anand/ 

 

29 

phenomena, followed by a long chapter of answers.  In our previous paper12 

we had highlighted the importance of the prose parts scattered in several 

places of the manuscripts under study to retrieve the most ancient Vedāṅga 

Jyotiṣa tradition. Among such prose parts, Mahāsalila occupies the prime 

place as a compact narration of the Vedic foundations of Indian astronomy 

and astrology before Common Era. The word salila does not mean Rainfall 

as Geslani et al13 have interpreted. Salila is the primordial medium out of 

which all creation including the celestial bodies have come out. This is a 

Vedic concept finding mention in the Ṛgveda (RV)14 and also in the 

Yajurveda15. This 24th aṅga a speciality of VGJ deserves to be considered the 

first aṅga of Vedāṅga Jyotiṣa since it lists and introduces foundational 

concepts for almost all topics of astronomy and astrology that have occupied 

later writers. We have to postpone a full account of Mahāsalila to a later date. 

Here we briefly refer to the concept of karma-guṇa and nakṣatra that is the 

subject of the 4th Chapter of VGJ. Among the nearly 100 questions put by 

Viśwāmitra to Vṛddhagarga, questions about nakṣatra are: 

कित व ैतािन न8ऽािण। िकं वषैा ंन8ऽF ंकथ ंसोम ेसमावसिI| िकं चषैा ं
दवैतूयोजनम।् कथ ंसोमसयंतुािन कम3+यािन भविI॥ 

How many nakṣatras are there? What is their characteristic and how does 

that reside in Moon? What is the use for them with devatā connection? How, 

nakṣatras conjuncted with Moon become fit for action? 

                                                

12 Vṛddhagārgīya Jyotiṣa (Part 1), Tattvadīpaḥ Journal of Academy of Sanskrit Research, 

XXV-1 (2019). pp. 60-95. 
13 Geslani, M., Mak, B., Yano, M. and Zysk, K.G., Garga and early astral science in 

India. History of Science in South Asia, 5(1) 2017.; pp.151-191. 
14 तम आसी<मसा गOूममऽेूकेत ंसिललं सव3मा इदम।् RV (10.129.03) 

    यTवेा अदः सिलले ससुरंVा अित>त। RV (10.72.06) 
15 आपो वा इदमम ेसिललमासीत॥् Taittirīya  Saṃhitā (7.1.5) 
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The answers are more detailed and read like empirical interpretations of 

esoteric concepts embedded in some of the prominent astral hymns and Vedic 

legends. The gist of the answer is as follows. 

Nakṣatras are said to be 28 as per some but 27 are recognised by VG. The 

narration starts with the Vedic legend of Dakṣa (Prajāpati) giving away his 

daughters in marriage to Moon. Moon was partial to rohiṇī and did not treat 

his other consorts equally and hence Prajāpati the Creator intervened. As a 

punishment Moon had to suffer yakṣma (Consumption) and had to be cured 

through a special oblation.  The legend proceeds further to say, 

सोमो ततःूभिृत सवा3स ुवत3तऽेहोराऽम।् सWदशकला ंूजापितYाZ ैव[ैदवे ं

च\ं िनवा 3पयित।अमावा]ा ंतनेा^ाियतः स_ा` ंदश3पौण 3मा]ावतःकुव3त।े 
नFतेािन न8ऽािण 8ीयI ेवा तने न8ऽ ंभवित॥ 

Sannāyyam is the conjunction together of Sun and Moon ritualistically 

represented by the offering of sānnāyya havis, a mixture of milk and curds. 

The citation of this Vedic astral rite in the Mahāsalila is perhaps to introduce 

a rationale for Moon to wax and wane again16 and to highlight that in contrast 

the nakṣatras are so called because they don’t decrease in size. 

In the next stage nakṣatratvaṃ is defined as karmavibhāga; that is the type of 

activity suitable to be carried out under a particular nakṣatra. This in turn 

depends on the nakṣatra's daivatam, which provides the theoretical basis for 

its karma-guṇa enumeration. It is said that the form by which Soma, 

anomalously (vikaraṇa-viśeṣeṇa) approached or stayed with or separated 

from a nakṣatra in ancient times is reckoned as the daivatam of that particular 

nakṣatra. 

                                                

16 This legend appears in the Maitrāyaṇīya (2.2.7), Kāṭhaka (11.3) and Taittirīya (2.3.5) 

Saṃhitās with some differences. 
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िवकरणधम3णतैासा ंसोनcृले ेकाल ेसमपुगde]ा ंयने िवकार-
वशनेापfा]ित स त]ा दवैतिमित सिंgत ंभिवhित। याiक ्दवैतपिरमहो 

भिवhित, ताiशािन कमा3िण भिवhिI॥ 

Here we face a difficulty in identifying this Soma; it cannot be Moon as a 

celestial body in the later sense of the term. Also, this is not the Soma herb of 

the Vedic rite somayāga. The only option left is to take this Soma as the 

Creator or the creative principle manas of Brahman the Creator17. In the 

Upaniṣads the adhyātma meaning of soma (moon) is manas (the cosmic 

mind)18. 

From this principle, the concordant type of action is derived for each nakṣatra 

depending on the action and quality of the daivatam. To illustrate this concept 

two examples are provided by VG; 

सोमः कृि<कामjऽेिkभतूोपित>ित [..] एव ंूजापितभू 3Fा रोिहणीमपुf 

तZािोिहणी ूाजापnः [..] एवमवे यने यने िवकरणिवशषेणे सोमो 
न8ऽमपुिfतवान ् त ंत] न8ऽ] दवैतम॥् 

Soma once stayed with Pleiades in the form of agni, hence the daivatam of 

kṛttikā is agni. Again Soma taking the form of Prajāpati, stayed long with 

rohiṇī; hence the latter is prājāpatya. On similar lines depending on the 

anomalous way Soma approached a nakṣatra, the daivatam of that nakṣatra 

has to be understood. 

The first reference to the birth of agni in kṛttikā asterism can be traced to RV 

(I.141.2-5; IX.86.36; X.5.5). The birth of this agni called Kārtikeya and his 

eventual fall as Skanda on earth is described in great detail in the 

                                                

17 नवे वा इदममऽेसदासी_वे सदासीत ्, आसीिदव वा इदमम ेनवेासी<o तpन एवास॥ SB (10.5.3) 
18 सोमो यऽाितिरqत ेतऽ सrायत ेमनः॥ Śvetāśvatara  Upaniṣat (2.6) 

 ..ॄtणा ऋिFजा मनसा च+िेण; मनो व ैयg] ॄtा, तद ्यद ्इदम ् मनः, सोऽसौ चvः॥ Bṛhadāraṇyaka  
Upaniṣat (3.1.6) 
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Mahābhārata19. There can be no doubt that this refers to an ancient 

spectacular celestial phenomenon in the region of the Pleiades that has 

remained firmly in the collective memory of Indians as an astral event of deep 

spiritual and religious significance20. The Śatapatha Brāhmaṇa (SB) 

recommends kindling the first fire under rohiṇī stars. It further says that 

Prajāpati desirous of progeny once set up his fires in rohiṇī nakṣatra and all 

the creatures thus produced remained fixed of the same form like rohiṇī or 

red cows21. There is yet another legend of Prajāpati22 taking the form a deer 

following his own daughter Uṣas, when the gods fashioned a fearful form of 

Rudra to pierce Prajāpati with an arrow. As a consequence, Prajāpati calmed 

down and his head got fixed in the sky as the constellation mṛgaśiras, also 

called invakā. Hence the daivatam is Soma (later equated with Moon) and the 

nakṣatra is called soumyam (one who is calm). The daivatam of the nakṣatra 

puṣya (or tiṣya) is Bṛhaspati (planet Jupiter). This follows from the Ṛgveda 

where Bṛhaspati is said to be the first born, high above in the sky23 and further 

the Taittirīya Brāhmaṇa attesting his birth in front of tiṣya nakṣatra24. 

In effect VGJ says that Prajāpati as Soma indicated the 28 or 27 nakṣatras as 

portentous in ancient times due to some unexpected and unusual events 

happening in the regions of these stars, possibly in association with Moon. 

Prajāpati, in response to a question by Candra, answers that for indicating 

the actions to be carried out on earth, he (Moon) has to approach the nakṣatras 

in similar (anomalous) fashion. 

 

                                                

19 Mahābhārata (Vanaparvan.Ch.224), (Śalyaparvan.Ch.45) 
20 Iyengar, R.N., Profile of a Natural Disaster in Ancient Sanskrit Literature, Indian Journal 

of History of Science, 39.1, 2004, pp.11-49. 
21 एकwपा उपyVाyf ूरोिह+य इववै तz ैरोिह+य ैरोिहणीF॥SB (II.1.2.6-7) 
22 Aitareya Brāhmaṇa  (13.9), Maitrāyaṇīya  Saṃhitā (4.2.12), SB (II.1.2.8-9) 
23 बहृ|ितः ूथम ंजायमानो महो }ोितषः परम े~ोमन।् RV (IV.50.4) 
24 बहृ|ितः ूथम ंजायमानः। ितh ंन8ऽमिभसबंभवू। Taittirīya Brāhmaṇa (3.1.1.5) 
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Chapter 4 of VGJ  

In the present paper the critically edited version of Chapter 4 of VGJ with 96 

verses is given consulting all the Mss in our database. The text in a few places 

is corrupt and hard to understand. In some places the meaning can be inferred 

from the context even though the language is irregular and grammatically 

incorrect. We have produced the best possible reading with almost no 

emendations except for obvious scribal errors and a few vibhakti (case) 

endings. 

The number of constituent stars and the regent deity is given for each nakṣatra 

starting from kṛttikā, as in Vedic practice, but no mention of shapes or figures 

is made. Hence, VGJ expects the readers to know how to identify the star 

group by its name. The text details the type of activity recommended to be 

carried out by people and the broad qualities of persons born under each of 

the nakṣatra. All actions are classified into seven groups namely; dhruva, 

ugra, kṣipra, sādhāraṇa, mṛdu, cara, dāruṇa to be associated with seven such 

groups of nakṣatras having the above qualities. This is very similar to the 

grouping of nakṣatras in the Parāśara Tantra. Here, after the Sanskrit text, 

we present a brief summary of the actions and qualities in the form of a table. 

The importance of the natal nakṣatra and the auspiciousness rating of 

nakṣatras for carrying out special activities have continued to the present day 

in Indian society. Hence not only for the early history of astronomy and 

astrology, but also for cultural history the present chapter nakṣatra-karma-

guṇa is important.  A list of selected activities recommended to be carried out 

under different nakṣatras for success, considered important by the society of 

the times of Vṛddhagarga is given. Among routine activities such as marriage, 

travel, house building, coronation of kings, tax collection, attacking enemies, 

chariot construction, herding of cattle, elephant catching, sacrifices and 

religious rites, mention of kanyopanayanam stands apart as special. 

Upanayanam refers to the initiation ceremony prescribed for boys before they 

start Vedic studies. Kanyopanayanam, in VGJ refers to such a ceremony for 

girls, a custom long extinct. We find that this custom existed in ancient times 
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as prescribed in the Dharmasūtra of Hārīta quoted by a famous later author 

Devaṇa Bhaṭṭa (c 1200 CE) 

य< ुहािरतनेो�म ् - “िzिवधािः�यो ॄtवािद��eोव�Y। तऽ 

ॄtवािदनीनाम ् उपनयनम ् अkी�न ंवदेाjयन ं�गहेृ च 

िभ8ाचाय�ित। सeोवधनूा ंचोपिfत े िववाहे कथिंचद ्उपनयनमाऽ ंकृFा 
िववाहः काय 3ः॥” इित। 

Devaṇa Bhaṭṭa further declares that this was a very ancient custom belonging 

to another kalpa (aeon) and quotes author of Yamasmṛti for evidence25. 

The Dharmasūtra texts of Āpastamba, Bodhāyana, Gautama and Vaikhānasa 

belong to Kalpa, one among the six branches of Vedāṇga, dateable to 600-

400 BCE. All the above authors cite Hārīta by name with Āpastamba and 

Bodhāyana quoting Hārīta’s opinion. This makes Vṛddhagarga’s cultural 

tradition of kanyopanayanam under kṛttikā to be at least as old as 500 BCE if 

not more ancient. 

Number of Stars  

Several BCE texts namely; PT and AVP of the Vedic tradition, SKA of the 

Buddhist tradition, Sūrya Prajñapati-Candra Prajñapati (SCP) of the Jaina 

tradition provide the number of constituent stars making up a given nakṣatra.  

There is broad consensus among the above and VGJ on the names of the 27 

nakṣatras except for the third one in the list, namely adhikā that is widely 

known as mṛgaśirā in general literature as also in the later chapters of VGJ. 

This asterism is known as invakā (invagā) in the Maitrāyaṇī Samhitā and as 

saṇṭhāṇa originally in Prākṛt in the SCP. There is variation in the numbers of 

some nakṣatras, conspicuously so in the case of śatabhiṣak and revatī. For 

purposes of visible identification, the geometry of a nakṣatra is also 

                                                

25त��ाIरािभूायम।् तथा च यमः-“परुा क� ेत ुनारीणा ंमौrीब�निमhत।ेअjापन ंच वदेाना ंसािवऽीवचन ं

तथा॥िपता िपत~ृो ॅाता वा ननैामjापय�ेरः। �गहेृ चवै क�ाया भ8ैचया 3 िवधीयत॥ेवज 3यदेिजन ंचीरं 
जटाधारणमवे च।” इित। (Smṛticandrikā, Samskārakāṇḍa, of  Devaṇa-Bhaṭṭa, Ed. 
Srinivasacharya, L., ORI, Mysore, 1914) 
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important. Except for PT the other texts do not provide the shape of the 

nakṣatras. A strand of the above 27 nakṣatras with their constituent stars as 

per VGJ and geometry as stated in PT, is shown in the accompanying 

schematic figure. It is hoped that this figure would help the readers interested 

in identifying the ancient nakṣatra groupings in the present day sky.  
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A table is also presented with the list of the number of stars in each nakṣatra 

as per the above five texts including the devatā as mentioned in VGJ. For sake 

of comparison the numbers mentioned in the Bṛhatsamhitā (BS)26 of a much 

later period are also shown in the table. Bhaṭṭotpala while commenting on this 

section says that the number of stars indicates the length in years of the good 

or bad effect attributable to the corresponding nakṣatra27. Also, the numbers 

are said to indicate the number of days jvara (fever) starting under a particular 

nakṣatra takes to complete its course28. 

Table 1 - List of 27 Nakṣatras with regent deity and number of constituent stars 

Nakṣatra Daivata VGJ PT AVP SKA SCP BS 

Kṛttikā Agni 6 6 6 6 6 6 

Rohiṇī Prajāpati 5 5 1 5 5 5 

Adhikā/Mṛgaśira Soma 3 3 3 3 3 3 

Ārdrā Rudra 1 1 1 1 1 1 

Punarvasu Aditi 2 2 2 2 5 5 

Puṣya Bṛhaspati 1 1 1 3 3 3 

Āśleṣā Sarpa 6 6 6 1 6 6 

Maghā Pitṛ 6 6 6 5 7 5 

P. Phalgunī Bhaga 2 2 2 2 2 8 

U. Phalgunī Aryaman 2 2 2 2 2 2 

Hasta Savitṛ 5 5 5 5 5 5 

Citrā Tvaṣṭṛ 1 1 1 1 1 1 

Svātī Vāyu 1 1 1 1 1 1 

[Viśākhā] Indrāgni 2 2 2 2 5 5 

Anūrādhā Mitra 4 4 4 4 5 4 

Jyeṣṭhā Indra 3 3 1 3 3 3 

Mūla Nirṛti 6 2 7 7 1 11 

P. Aṣāḍhā Ap 4 4 4 4 4 2 

                                                

26 BS (Ch 97; v 1-3) 
27 सदस�लं शभु ं;� ंत<ारकािमतyैारकास�रै�भै 3वित॥ UV on BS (97.3) 
28 तारकािमतिैद�वस�ै3र]ो�_] नाशो वाqो व�~ः॥ UV on BS (97.3) 
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U. Aṣāḍhā Viśvedeva 4 4 4 4 4 8 

Śravaṇa Viṣṇu 3 3 3 3 3 3 

Dhaniṣṭhā Vasu 4 5 5 4 5 5 

Śatabhiṣak Varuṇa 1 1 1 1 100 100 

P. Proṣṭapadā Aja 2 2 2 2 2 2 

U. Proṣṭapadā Ahirbudhnya 2 2 2 2 2 8 

Revatī Pūṣan 1 1 1 1 32 32 

Aśvayuk [Aśvin] 3 2 1 2 3 3 

Bharaṇī Yama 3 3 3 3 3 3 

Total number of stars 83 79 77 79 219 240 

  

***
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॥१-अ�म ् ; कम3गणुाः॥ 

४॥ न8ऽकम3गणुाः॥ 

कृि<का1-�िkसाjािन2 सव3-कमा3िण3 साधयते।् आपणा4-Yािkवृ<ीना ंूयोगाY5 गहृािण च॥१॥ 

गोऽजािवक6-वृषो�गा3नथ7 स�लना8-चयम।् भा+डािन चाँमसार�ेो9 िविवधा�ऽ10 कारयते॥्२॥ 

पीतलोिहतव� ंच भा+डािन िविवधािन च। न कारय_े कृणयुात ्11 सारवIाIवािन12 च॥३॥ 

क�ोपनयन ंकुया 3दिभचारा-ंyथािरष ु13। 8ौरं चाऽ न कुव�त ष�ारे14 वि�दवैत॥े४॥ 

�ाjायािभजनोwपी15 दीघा 3यःु ौिुतकीित 3मान ्16। तजे�ी कृपणः17 बोधी य�ा दाता च जायते18॥५॥ 

रोिह+या ंfावरं19 कम3 ूशy ंचािप कारयते।् परZा20-_ादददे_ ंूयोगाYं न कारयते॥्६॥ 

अिभिष¥¦े नपृतीन ्21 सवा 3निधकृताyंथा। अपnहेतोः �ीप ुसंोः ूयोगाYंाऽ22 कारयते॥्७॥ 

                                                

1 A1 काित 3का, M2 कित 3का 
2 P2 -�ाितसाjाितिथ 
3 A1 -काया 3िण 
4 A1, A2, M2 स¨दा; P2, U1 स¨द 
5 A2, M2 ूयोY 
6 A1, A2, M2, P2, U1 गोजाितक 
7 A1, A2, U1 वृषो�ग© िनिधः; M2, P2 

iषो�ग© िनिधः 
8 A1, A2, P1, P2, U1 स�लना ं
9 M2 चाँमyरोमो 
10 M2 िविवधा�च 
11 M2 कृªयाद;् P2 कृणयुा 
12 A1, M2 यारचातंातंवािन; A2 यारवाIाIवा-
िन; K1 भारवा_ातवािन; P1 मारवाIाIवािन; P2 

यारंचाताIवािन; U1 यारचा-ंताIवािन 
13  K1 -yथािरप;ु P1 -�थािरष ु

14 A1, B1 ष«ारं; P1 ष¬ारे; M2 ष«_;े U1 

षडा_ े
15 em following PT (14.40) �ाjायािभ-

जनwपस¨_ः; A1 साjयंजंायािभजरो; A2, 

M2 साjजंजंायािभजरो; K1, P1 साjाय-

जायािभजरो; B1 साjायाजािभजरो; P2 

साjाजजाय3िभजनो; U1 साधजुायोिभजातोऽ 
16 A1, A2, P1, P2, M2, U1 ौीकीित 3मान ् 
17 A2 कृपण;ं A1, K1, M2, P1 कृपण; U1 

कृपया 
18 B1 ऽ जायत;े K1 ूजायत े
19 U1 fावर 
20 B1 तZा¦; A1, A2, M2, P1, P2, U1 

यZा 
21 A2 नपृित;ं M2 वृ­ती 
22 P2 ूयोगाYंान 
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ूाजापn ेत ुन8ऽ ेसतत ंप¥तारके। पशिुव<सतु[ैय®-रायषुा1 चाि¯तः2 8मी।  

दाता कृत°Yवैाऽ3 सानबुोशY जायत॥े८॥ 

िऽतारम ्4 अिधका सौ² ंूशy ंम;ृकम3स।ु ध�ायhुयश]षे ु5 ूाजापn6-ोतषे ुच॥९॥ 

ोतसऽूो7-पनयनःै+-गोदाननैा 3मकम3िभः8। ग+याग+य ंचाऽ कुया 3त ् µातकां9-Yािभ-षचेयते ्10॥१०॥ 

बीजा�ौषिधवृ8ाYं 8ीिरणYाऽ11 वापयते।् यgाना ंच समार·ाyथा शािIक-पौि�काः12॥११॥13 

ूासाद ंचामर ंछऽ ंयानासन14-िवभषूणम।् नवान ्15 सधुारयदेतेान ्16 ूfानं17 चाऽ पजूयते॥्१२॥ 

अलमवे18 कुलोपतेः19 सौ²ा]ा20-चपलाननः21। दीघा 3यःु ौतुवान ्22 शा�ी23 जायत ेप\ुषो म;ृः॥१३॥ 

आिा3या ंूहरते ्24 पवू¹yथा25 शािIकपौि�कम।् खनये26-;दपानाYं27 एक28भागने29 िनnशः30॥१४॥ 

                                                

1 K1 -िचरायषुा  
2 A1, M2, P2 ताि¯तः; A2 ताि¯त;ं K1 

ि¯त; P1, U1 ताि¯त 
3 M2 कृ°Yवैाऽ; कृतgः would be better 
4 B1 िऽधारं 
5  B1, K1 ध�ायhुयशyषे ु
6  P2 ूाजापn े
7  A1, K1 ोतyऽो 
8  A1, P2, M2 -ना 3मकम3िभः; U1 - 

भननैा 3मकम3िभः 
9  P2 µातको 
10  A1, A2, M2, P2, U1 -िष¥यते ् 
11  A1, P2, U1 8ीिरणYािप 
12  A1, U1, P2 -पिु�काः 
13  M2 missing verse 
14 A1 यानास; U1 यानामन 
15  K1 नवन ् 

16 P2 सधुारयदेेँ य;ं U1 सधुारयदेऽ; M2 mt 

from here to end of v13 
17 P2 fान ं
18 A1 फलेमवे; P1 –लमवे; A2, P2, M2, U1 

फलमवे 
19 A1, B1, K1, P1, U1 कुलोपतेा 
20 A1, A2, M2, P1, P2, U1 सौ²Yा; K1 

सौ²ा]ो 
21  B1 चपलानतः 
22 A1, A2, B1, P1, P2, U1 सतुवान ् 
23 A1, B1, K1, M2, P1, P2, U1 सा�ी 
24  K1, P2 ूहरात ् 
25  A1, M2 पवू 3yथा; A2, B1, P1 पवूा¹yथा 
26  A1, A2, P1, M2, U1 खानय;े B1 खानय े
27  B1 ;पदानाYं 
28  K1 एषा;  A1, A2, M2, P1, P2, U1 एका 
29  B1, K1 भागम 
30  P2 िहnशः 
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जpकम3 तदीयgा1(?) प+याY2 बयमवे3 च। वरैदका»~काY4(?) मिुनका-पिरवािधकम ्5(?)॥१५॥ 

ूfान ंच6 ूकुव�त सनेा ंचाऽ ूदापयते।् अरीणाम-िभ7-घाताYं ूकुया 3िुिदवैत॥े१६॥ 

अदाता8 च ऋजःु बोधी िहंसािूयरतः सदा। एणमासं-रतyनेो9 िवबाI10Y+अदयो भवते ्11॥१७॥ 

पनुः12 पनुय 3eिदdेत ्13 ततः कुया 3त ् पनुव3सौ14। कुव�त15 प ुसंां16 सततमपुगdते ्17 पनुभ ु3वम ्18॥१८॥ 

�ीणामिरष ु19 वेँ मािन तथा प ुसंवनािन च20। शािIकं पौि�कं य�ंु21 गोदान ंसऽूकम3 च॥१९॥ 

िचिक�ा ंन ूयrुीत तथा जयपराजयौ। अ�ान ंूा¼खुो गdेदािदnऽेिZन ् िzतारके॥२०॥ 

यशोभा½य-ूजाूाgो22 िनnक¾ो23 म;ृध 3नी24। िन>ािधगIा25 �ीलोलो26 जायतऽेऽ27 नरे[रः॥२१॥ 

पhु े28 िzजाितकमा 3िण सव� कुय ु3िz�जातयः। पिु�शािIकमा�¾म ्+उzाहाल·नािन29 च॥२२॥ 

रथू30-सादय¿ािण �जdऽा31-यधुािन च। िवजया�32-िभषकेाYं ूfान ंच नरािधपः॥२३॥ 

                                                

1 A1, P1, P2, U1 नदीयgा; M2 नदीयता 
2 A2, B1 प+यY 
3 A2, B1 बमएव; P2 बयमने 
4 A1 वरैािदका»~कोY; M2 चौरािद»+यकाY; 

P2 वरैािदका»~काY; A2 चरैािदए»~काY; K1 

वरैदीका»~ाकाY; U1 वरैािदका»�काY 
5 A2 -पिरचािधकः; A1, P2, U1 -पिरचािधकम ्; 
M2 -पिरचािधकम ्; पिरखािदकम ् would be 

better 
6 A1, U1, P2 ूfापन ं
7 A1, M2 -िप 
8 M2 दाता 
9 M2, P2 -नतyनेो 
10 P2 िवgात; A1 िनबात 
11 A1 mt 
12 A1 नपनुः 
13 M2 यिदdेत ् 
14 K1, P1, M2 पनुव3शी 
15 P2 कुया 3<त ् 
16 M2 यसा ं

17 M2 सततमपुगdेदािदnिेZन ् 
18  B1 पनुभ 3व ं
19 A1, A2, P1, K1 �ीणामिरष;ु M2 �ीणा ं
ूािरष;ु P2 �ीणामािदष;ु U1 �ीणामािरष ु
20 A2 का 
21 em; all य�ुा 
22  A2, P2, M2 -ू8ाूाgो 
23  A2, K1, P1 िनnका¾ो 
24  K1 म;ृ�3िन; A1, A2, M2 म;ृ�3नी 
25 A1 तिन�ािधगIा; A2, M2 तिन>ािधगIा; 
P1, U1 तिनषािधगतो 
26 A1, M2 �ीलो 
27 A1, M2 जायतेऽ 
28 P2 पÀु े
29 em; all  ूायोzाल·नािन 
30 A1 रिथू; A2, P2, M2, U1 रथू 
31 P2 cजा�वा; K1, B1, P1 �जाdऽा; M2 

ूजाdऽा; U1 धजा�ऽा 
32 A1, A2, P2, M2, U1 िवजयान 
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ूfापय<ेथा �ाIं1 िशhान ् �ाjािय2-नोऽिथ 3तः3। ग\ुवेँ म उदयेा¦4 िवeािश5-�ािथ 3नो 

नराः6॥२४॥ 

िवतnमवनÁं7 च मeकम3 च वज 3यते ्8। बाह3|-nकै9-तारेऽिZन ् गहृकमा 3िण कारयते॥्२५॥ 

बलो�ाह10-धरापn ै11-gा3निवgा12-नकीित 3िभः। सयं�ुो13 जायत ेौीमान ् ौ>ेो वशंिववध 3नः॥२६॥ 

आÂषेा14 �ायधुागारं ध¯I15-;ग 3मवे16 च। दहेब�नदीब�-स�ानं17 ÂÃेणािन च॥२७॥ 

िवषागदानिहमाहान ्18 िहंसाथा 3निभचारकम।् अ�ा�ाIाYं19 ष�ारे20 ूकुया 3त ् सप 3दवैत े21॥२८॥ 

यानिूयो22 दीघ 3सऽूो नशृसंो ~सनी शठ:23। जायत ेबोधनो24 वरैी25 मधेायिुव3<वान ् नरः॥२९॥ 

मघास ु26 सव3धा�ािन27 वापयते ् सहंरेत28 च। सeः29 प+ुय ंच सघंाY को�ागाराYं30 कारयते॥्३०॥ 

                                                

1 em; A1 [¯ौ; B1 snc; P1 �ा¯ौ; P2 

Å¯ौ; M2 [Fौ; U1 [ऽौ; A2, K1 �ाF ै
2 A1, K1, P1 �ाjाय; M2 �ाjायन; P2 

]ाधाय 
3 A1, A2, B1, P1, U1 -नोिथ 3नः; M2 -

नोिÆतः P2 -नोिथनः 
4 irr; उदयते would be better 
5 A1, A2, B1, M2, P1, U1 िवeािd; P2 

िवeाि[ 
6 P2 नरः 
7 A1 चतै�मवनeू;ं K1, M2 िवnतमवनÁ;ं P2 

िचत�मवनn ं
8 B1 वय3यते ् 
9 A1 -nिेऽ;A2 -nिेऽ with -nके in margin; 

M2 -nिेऽस ्; P1 -nके with -nिेऽ in 

margin; P2 -िच; U1 -िऽस ् 
10 B1 बालो�ाह 
11 B1 धरापाn े
12 A1, M2, P2, U1 -gान ंिवम; K1 -gानिवgा 
13 A1 साय�ुो; M2 सायं�ुो; P1 सायं�ुो 
14 M2 आौषेा 

15 A1, M2, P1, U1 ध¯त; B1 ध¯I ं
16 A1 ;म 3ग 3मवे 
17 A2, B1, K1 सÇान ं
18 A1 िवषागदान; A2 िवषागंदानिहमाहान; M2 

िवषागंदान; P2, U1 िवषादािन 
19 A1 अ�ाdताYं; A2, P1 अ�ाdातंाYं; 

B1 अ�ाdंातंाYं; M2 अमाdताYं; P2 

अ�ा[ाता;ं U1 अ�छातÈY 
20 A1, B1, U1 षÉारे; M2 षÉार;ै P2 वषÉारे 
21 P2, U1 सव3दवैत े
22 A2 gानिूयो ; M2 यातिूयो 
23 A1, M2, P2 सवः 
24 A1, A2, B1, K1, M2, P1 बोधनी; U1 

बोधन े
25 P2 वनैी; U1 िवरो 
26 U1 मषास ु
27 A1 सव3सधुा�ािन 
28 A1, M2, P2 सहंरेित; K1 सहंरेव; U1 

सहंतिेत  
29 A1, M2 सÊं; A2, B1, P1, P2, U1 सघं 
30 U1 का�ागाराYं 
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ूहरेत िरपोः पवू¹ दा\णािन1 च कारयते।् ौाoं कम32 च ष�ारे3 ूकुया 3त ्4 िपतदृवैत े5॥३१॥ 

चतËुा-oनधा�ानां6 भोगी7 मधेा-यशोबलैः8। सयं�ुो जायत ेचाऽ सÌुÍoा-कारो9 ऋजःु॥३२॥ 

िzतारं फा@नुी पवूा 3 न8ऽ ंभगदवैतम।् तऽ म¿ौषधःै µान ंिववाहोzाहकम310 च॥३३॥ 

सव3प+यापणा-वशेाyं11-थ8ेलुवणाकराः। बूरकमा 3िभचाराYं सौभा½याथा 3िन चारभते॥्३४॥ 

सभुगः 8ीरस�ाशो12 बÎ�ीकोऽ�-सनूमुान ्13। िव<ध��14-िव<Y15 शठ16-Yवैाऽ जायत॥े३५॥ 

िzतारम<ु-राय 3Ïोः17 फ@नुी पवू3कम3स।ु ूशy ंवा िववाहे च18 परुवेँ मिबयास ुच ॥३६॥ 

सव3कम3ू धान ेच वास ेयानिवभषूणे19। यशः20-कीnा3 च सयंोगे21 शािIम�लपिु�ष॥ु३७॥ 

दानदवैतयोिव3<यै ु3�ो भो�ा च जायत।े िवहारशीलः सभुगो िमऽfः पि+डतः िfरः॥३८॥ 

हyने बलकमा3िण राgा ंचवैािभषचेनम ्22। सऽूोतोपनयन ंगोदान ं23 यgकम3 च॥३९॥ 

ीवुि8ू-यशोथ�िन24 कमा3िण च समारभते।् शािIपिु�करं25 कम3 ूfान ंचाऽ पजूनम ्26॥४०॥ 

                                                

1 A1 दानणुािन 
2 A1, A2, B1, P1, P2, M2, U1 ौाoकम3 
3 A1, P1 वषÉार;ै B1 च षÉारे; M2 वष¬ार;ै U1 

च षÉारःै 
4 P2 अकुया 3त ् 
5 K1 िपतदृवैत ं
6 B1 -zनधा�ािन 
7 A1, A2, B1, K1, P1, P2, M2 भागी 
8 A1, B1, P1 -यशोबलौ; M2 -यशोबल 
9 A1, A2, B1, P1, P2, M2, U1 -करो 
10 A1 िववाहोzाकम3 
11 A1, P1, P2, M2, U1 -वशेाy; K1 -वशेात 
12 A1, M2 8ीवशकेाश; P1 8ीवसकंाशो; P2 

8ावसकंाशो; U1 8ीरसकंाश े
13 M2, U1 -सतुवान ् 
14 em; A1 िवपतकं�ा�; K1 िव<कं­ा�; 

P1, P2, M2, U1 िवपतक�ा�; B1 

िवऽक�ा¾; A2 िव<क�ा� 

15 A1, A2, B1, K1, P1, P2, M2 -िचIY; 

U1 -िवतY 
16 P2, M2, U1 शवै 
17 K1 -रमय3Ïोः; M2 -राय3Z े
18 em; A1, M2, P2 चाहवावाह; A2 

चाहवीवाह; B1 शवेाहववैाह; P1 वाहवीवाह; K1 

वा िववाहY 
19 A1, A2, K1, M2, P1, P2, U1 

वासयानिवभषूण े
20 M2 यऽा 
21 K1, A1, P2 – सयंोगो 
22 M2 चवैािभषोचनम ् 
23 A1, P2, U1 mt 
24 A1, A2, B1, K1, M2, P2, U1 -यशोथा 3िन 
25 A1, B1, K1 शािIःपिु�करं; P1 

शािIपौि�करं 
26 B1, K1, P1 पिूजतम ्; M2 ूजनम ् 
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धनमु 3हो िलिपकारान ्1 कराYंाऽ2 ूयोजयते।् हÑारोहं हिyशाला ंसािवऽे3 प¥तारके॥४१॥ 

सभुगो दश3नीयY िवzान ् िसoाIिव<मः4। ूाgY िश�कुशलो महो�ाहY जायत॥े४२॥ 

 िचऽा मzृी5 चकैतारं6 न8ऽ ंFा�ृदवैतम ्7। कु+डलं8 चा^ल�ारं9 भषूणािन च कारयते॥्४३॥ 

गहृािण राजधानÈY िश� ंहरै+यकापणाः10। ूकुव�त11 िचिक�ा ंच पिु�कम3मÒृिन च॥४४॥ 

नटनत 3कwपाYं12 िलिपकाः13 सव3िशि�नः14। ूयोजयदेल�Ón15 सनेां16 पँय_ेपृyथा॥४५॥ 

सभुगि�पऽुो17 मधेावी wपाल�ारवान ् म;ृः। कुतहूली18 मगृाभाय े19 िचऽा8Yवै20 जायत॥े४६॥ 

एकतारेऽथ वाय~े21 �ाित-िन 3Àा�कम3िण22। गहृूवशे ेशyािन23 िववाहे ीवुकम3िण॥४७॥ 

सव3कमा 3न ्24 ूकामाYं25 वायभु8ाYं26 योजयते।् वािदऽ-मवनÁं27 ]ात ् �चÔन ंिवमानयते ्28॥४८॥ 

                                                

1 A2, B1, K1, P2, U1 िलिपकारात ्; M2 िलिप ं

करान ् 
2 A1, B1 काराYाऽ; A2, K1, P1 कराYाऽ; 

M2, P2 कYाऽ; U1 कारYाऽ 
3 A1, K1, P1 सिवऽ;े M2, U1 सािविऽ 
4 M2 िसoिÕिवतकः; P1 िसध 3ितिव<कः; U1 

िसoाIिव<कः 
5 B1 वृoा 
6 B1 वकेतारं 
7 B1 F�ृदवैत ं
8 A1, A2, M2, P1, U1 असन;ं B1 अधान;ं P2 

असतु ् ं
9 A1, A2, M2, P2, U1 चाऽलंकारं; K1 

वाथलंकारं; P1 चाथलंकारं 
10 B1 िहर+यकापणाः; P2 हेणपणाः 
11 A1, M2, P2, U1 ूकुव3िI 
12 A1, M2, P1, P2, U1 नटनत3कwपािण 
13 B1 पीतकाः; K1 पीनकाः 
14 A1, M2, P1, P2, U1 सव3िशि�ष ु
15 U1 ूयोजयजेलंकृn 

16 P2 ँयनेा ं
17 A1, A2, M2, P2, U1 सभुग�ीपऽुो 
18 K1 कुतहूले 
19 A1 ममृाना; A2 मगृाना^;े M2 मगृानामिप; 

P1, P2 मगृानाम; U1 मगृाभायमे 
20 em following PT 14.40 िचऽा8िYऽाया;ं 
A1, P2, M2 िप<ा8Yवै; A2 ^िेप<ा8Yवै; P1 

mt; K1, B1, U1 िपऽा8Yवै 
21 P2, M2, U1 वायवो 
22 em; A1 -न�ेाeकमा 3िण; A2, B1, M2, P1, 

U1 -न�ेा�कम3िण; K1 -िन 3>ा�कम3िण; P2 -

नhे�कम3िण 
23 A1, A2, K1, M2, P1, P2 शyािप 
24 A1, B1, M2, P2 सव3कामान ्; P1 सव3कान ्; 
25 A1 ूकामाYं; K1 ूकामY; M2 ूकामYं 
26 A1 वायनु8ाYं 
27 M2 -मवनF;ं अवनo ंwould be better  
28 A1, M2, P1, P2 ]ातासचूनिंवमानयते ्; A2 

]ात ् निवमानयते ्; B1 नचनिवमानयते ्; U1 ]ाना 
सऽू ंन िवमानयते ् 
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चपलो1 बलवान ् वा½मी िविव�2gानमािौतः। धिम3>ः शि�स¨_ो जातYाऽ बÎौतुः॥४९॥ 

अथ िzतारमvैाÖ ंबलयोगे3 ूश]ते4। िवभाग ेनीपयपूFे5 वृ8ग×ुूवापन े6॥५०॥ 

शoुो मzृऽ7 कत3~ ंपिYमषे ुच दा\णे8। यवगोधमू-कापा 3सितल9-माष10-ूवापनम॥्५१॥ 

नपृो11 नपृािौतो वािप12 सोमपो13 दीWवा_रः14। मन�ी15 पशमुाYंाऽ �ीलोलYाऽ जायत॥े५२॥ 

अनरुाधा चतyुार ंम;ृ िमऽोऽऽ दवैतम।् तऽ िमऽािण16 कुव�त17 सहायाः सÌुद18-yथा॥५३॥ 

कुया 3¦ाऽ मÒृनथा 3न ् शािIपौि�कभषेजम ्19। यानिबया Áल�ाराः 8रुम�20-िबयािण त॥ु५४॥ 

;�ान ् द²ाYं21 दमय_ेावं22 चाऽा-वतारयते ्23। अनरुाधाूयात] च8नु 3 ूितह�ते24॥५५॥ 

सÌुिpऽकरः25 सौ²ो रØाथ�26 सखुभोगवान।् वीरो यश�ी धिम3>ः कुलौ>ेोऽऽ27 जायत॥े५६॥ 

                                                

1 B1, K1 चपले; P2 चपे¾ो 
2 A1, U1 िविचऽ; A2 िविवऽ; M2 िविवत; P2 

िविच< 
3 K1 बलयो; P2 बलयोगो 
4 K1 ूशँयित 
5 A1 िवभागनेापeयn;े B1 िवभागी नीपयपूF;े 

M2 िवभागनेाधपूF;े P2 िवभागोनापधपूF;े  U1 

िवभागनेापधपूF 
6 A1 वृ8ग×ुूवापनौ; A2 द8ग×ुूवापन े
7 A1 zौसzृऽ; A2, K1, P1 zौमदृऽ; M2 zौ-
सzंच; P2 zौसzऽ; U1 zौचसzृच 
8 M2 दारणते ्; K1 दा\णो 
9 A1 mt; B1, P1 -कपा 3स; M2 -^सं; P2 -पस;ं 

U1 -कापा 3स ं
10 U1 -माषमÙु 
11 A1, M2 mt 
12 M2 mt 
13 A1 ]ामयो; U1 ]ामयो; M2 ]ामपादी; 
P2 ]ामप 
14 K1, P1 िद�Wवा_पृम ्; A1 दीWवानपृम ्; U1 

दीWावानपृम ्; A2, P2 दीWवा_पृः; M2 ]ावानपृ 

15 P2 नपृ�ी 
16 A1, B1, P1, P2, U1 मऽैािण 
17 P2 कुव3िI 
18 A1 सकृुद; P2 सzुद; A2, K1 सहुव 
19 A1, M2, P2, U1 शािIपिु�कंभÚैजम ्; P1 

भषैजम ् 
20 A2, B1, P1 8रुमe3; K1, P2 8रुमe; M2 

8रुसवा 3; U1 8रंुसव3 
21 A1 �ाद²ाY; A2 तªृाद²ा[; K1 ग�ृीदY; 

M2 गªृादॐY; P1 ग�ृीद²ाY; P2 

गÜृाद²ाY; U1 गªृाद²ाY 
22 A1, A2, K1, M2, P1, P2, U1 नावश ् 
23 K1 -च तारयते ् 
24 A1, M2 िसyनामा_भोजन;े A2 

िसyनमा_भोजन,े च8नु 3ू ितह�त ेin margin; 

P1 िशशनूाम_भोजन ेin margin; P2 

िसyनामाpभोजयते ्; U1 अिसyवंाला_भोजन े
25 A1 सzुिpऽकरः 
26 A1 mt; B1, K1, P1, U1 रØाथ 3ः; M2 

रØाथ 3 
27 K1 कु¾ ंौ>ेोऽऽ; M2 कुकुलौ>ेोऽऽ 
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}>ेा िऽतारमvंै च दा\ण ंचाऽ कारयते।् सÝामानिभचाराYं1 ूवत 32-ूहरे3 नपृः॥५७॥ 

ूासादमपुवेँ मािन4 िनवशेान5-िभषचेनम।् कुया 3_पृाणा ंसव�षा ं8िऽयाणां6 िवशषेतः॥५८॥ 

क�ा जाता भवÞेे>ा शरूोिभजायत ेनरः7। वारण8-महो�ाहY9 तजे�ी रोषणो10 ऋजःु11॥५९॥ 

मानी िfराßो12 मधेावी दीिWमान ् अघ 313-ऊिज 3तः14। ूशाIः शऽहुIा च ूाधा� ं

चािधगdित15॥६०॥ 

ष�ारं16 नऋै3 त ंमलंू दा\ण ंदा\ण ेिहतम ्17। ीवुकम3स ुशy ंच िववाहोzाहनािन च॥६१॥ 

स]ािन वृ8ानोषjो वापयpेलूविI च। मौिलकान ् मौिलपादाYं18 नीपfां19-Yािप  साधयते॥्६२॥ 

आययु 3शः सतुान ् भोगान ् पशपुऽुाि¯तािन20 च। खयेिश�ािन21 िवgान ंमलूजातोऽिधगdित॥६३॥ 

आ^ममु ंचतyुारं दा\णं22 दा\णे23 िहतम।् आरामकूपं24 ूार· ेसव�cवेोदकेष ुच॥६४॥ 

                                                

1 A1, B1, U1 सÝामा अिभचाराY 
2 U1 पवत3; P1 ूव< 
3 P1 ूहरेत ् 
4 B1, K1, P1 ूासादमपुवेँ माना ं
5 A1 िनवेँ मन; K1 िनवशेाम 
6 A1, P2, M2, U1 mt 
7 A1, A2, M2, P2, U1 शिूोिभजायत ेनरः; B1 

दाता शरूोिभजायत;े K1 ततः शरूोिभजायत े
8 A1 चरण; B1 वाáारण; M2, P2 चरण; U1 

नरण े
9 em; A1 -भहे�Y; B1 -सिहªYु; K1, P1 -

सहâेशY; A2, P1 -सहेâाY; M2, P2 -

महे�Y; U1 -महो�ासY 
10 A1 रोपण;े M2 रोषण े
11 K1 िzजः 
12 K1 िfरा[ो; A1, A2, P1, P2, U1 

िfरा}ो; M2 िfराजौ 

13 K1 अã3; M2 mt from here to end of 
v61 
14 A1 -सािज 3तः K1 -gािज 3तः; A2, U1 -

ऋिज 3तः; P1 -अिज 3तः; P2 ऋिज 3तः 
15 A1, U1 वाथगdित; P2 वाथ ंगdित 
16 A1 षäारं; B1 षÉारं 
17 U1 द\णो िहता ं
18 B1, P1, K1 मलूपादाYं 
19 em; A1 नापfा; A2 नायन ्; K1, P1 

नायfा; M2 नापYा; P2 तापfा; U1 नौकाfा 
20 A1, A2, M2, P1, P2, U1 पशपुौऽा¯नािन; 

B1 पशपुोऽवनािन 
21 B1 �य ंिश�ािन 
22 P2, M2 दा\णो 
23 A1, A2, P1, K1, U1 दा\णो; M2, P2 

दा\णोस ु
24 P2 रौमकूपच; A1, A2, B1, K1, M2, P1 

रोमकूपचं 
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जलजीिवनो माग 3णाYं1 åवकाYं2 ूयोजयते।् वापय¦ेोलकानऽ3 मलूपËुफलािन4 च॥६५॥5 

आयÃुान ् प+ुयशीलY6 िचऽकामो जलिूयः7। मeमासंिूयो8ऽक¾ः9 िसoकमा3नजुायत॥े६६॥ 

व[ैदवै ंचतyुारमा-षाढास<ूरा10 ीवुम ्11। ीवु[ैय 312-यशyषे ु13 िहत ंच भवनािदष॥ु६७॥ 

नपृा_पृाçािधकृतान ् ौािमकाYंाऽ14 कारयते।्ौणेीब�ाèणां15 ग+याéशêु16-शालासभाyंथा॥६८॥ 

उमभदे ंनणृां17 Òतं18 वरैं चाऽ न कारयते।् यान-वासो�19-कêानामाहार ंचाऽ कारयते॥्६९॥ 

िकतवोऽऽ महाशील-ूगëा8समIतः20। ौतुवान ् शीलवाYंाऽ सोमपYाऽ21 जायते22॥७०॥ 

िऽतारं23 ौवण ंूो�ं वªैव ंसव3कम3स।ु24 िzजातीना ंसदा शyमिभषकेीवुषे ुच॥७१॥ 

पिु�कम3िववाहY25 यानवाहिवभषूणःै26। ोतिवeोपनयन ेबलभषेजकम3स॥ु७२॥ 

                                                

1 A1, A2 माग 3णाY; K1, P2, U1 मागा¹Y 
2 B1, P1, P2 धावकाYं; K1 धावकाY; A1, A2 

धावकY 
3 em; A1, A2 चापय¦ेकैोयऽ; B1 

वापयzेापकYऽ; K1 वापय¦ेोलकावऽ; M2 

चापYेको; P1 वापाया¦ोकायऽ; U1 वापय¦ेकैोयऽ 
4 M2 मलेू पËुफलािन 
5 P2 missing verse v67 
6 P1 प+ुयसलूY; K1, A1 प+ुयमलू]; M2, P2, 

U1 प+ुयyलूY 
7 A2, B1 जनिूयः  
8 A1, A2, M2, U1 मधमुासंिूयो; P2 

मषमुासंिपयो 
9  A2, B1 ज�ः; A1, K1, U1 क�ः 
10 A1, A2, B1, M2, P1, P2, U1 -षाढाम<ुरा 
11 A1 ीवुाम ् 
12 A1 ीवु[ैय3म ्; P2 कुवÅैप 3 
13 A1 -य]fंषे;ु B1, P1 -यश]षे;ु A2, U1 -

यश]षे;ु M2 -यस]ंषे ु

14 A1, P2, U1 -8ािमकाYंाऽ; A2, B1 -कािम-

काYंाऽ; M2 -िमकाचोऽ; P1 -ÞािमकाYंाऽ 
15 A1, A2 ौणेीब�नाणा; P1 ौणेीब�ानाणान ्; 
U1 ौणेीब�ाना�ा 
16 A1 ना�ा; A2 ना�ाÍâ; B1 ग+ुयाÍâ; 

K1, P1, P2, U1 ग+याÍब 
17 K1, P1 उमभदेनणृा ं
18 eतू ंwould be better 
19 B1, K1 वासौ² 
20 A1, A2 -ूगëाIमसìतः; P1, U1 -

ूागëा8मसìतः; B1 -ूगë8मेसIतः; M2 

-ूगë8समंतः; P2 -ूागí8समIतः 
21 K1, B1 व�ाचवैाऽ; P2 mt 
22 P2 ex िकनचोऽमहाशी» 
23 P2 िवतारं; U1 िzतारं 
24 B1 mt v71b,72 
25 A1, A2, M2, U1 पिु�कम3ि�वरण;ं P1 

पिु�कम3िववाहY, कम3ि�वरण ंin margin; P2 

पिु�कम3ि�वि�रण ं
26 K1 योनवाहिवभषूणःै 
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मधेा~रोगबलवा1-नाßो2 य�ा3 बÎौतुः। ;ः�रो4 िनहतािमऽः5 ौीमान ्6 वा½मी च जायत॥े७३॥ 

धिन>ा त ुचतyुार ंवासवं7 चत\ुqत।े तऽािभगdेिpऽाणा ंसÌु�îि�8-बा�वान॥्७४॥ 

ौिे>नोऽथ परुाj8ान ्9 विण}े10-ऽिधकृता11-_पृःै। गहृमाम12-िनवासाYं13 ूfान ंचाऽ पिूजतम॥्७५॥ 

सव3कम3 िzजाः कुय ु3जा 3तकमा 3िद दवैतम।् आयhु ंशािIकं14 प+ुय ंबलपिु�यशïरम॥्७६॥ 

रØाथ 3भागी eिुतमान ् म�ृदाता15 ऋजनुृ 3पः16। अिâ�17-भागी�कमा 318 यश�ी चाऽ जायत॥े७७॥ 

एकतारं19 शतिभष½वा\ण ंभषेजािदष।ु अिभचारा20-हवे21 चवै श�कम3िण22 चोदके॥७८॥ 

सनेाूयाण23-मायhु ंन कुया 3<ऽ24 कम3 च। बीजकम3 सरुाकम3 िभषðम325 च कारयते॥्७९॥ 

बÎिमऽोऽऽ पशमुान ् पानमासंिूयो ऋजःु। अदाता26 िमऽवñाgो27 ~सनी28 चवै जायत॥े८०॥ 

आज ंूो>पदा पवूा 3 िzतारं दा\ण ेिहतम ्29। अनतृे30 च िवभात ेच ;�कम331-िबयास ु32 च॥८१॥ 

                                                

1 K1 मधेा�ारो½यबलवा; M2, U1 

मधेा~ारोगबलवा 
2 A1, A2, B1, K1, M2, P2, U1 -नाeो 
3 K1 र�ा; B1 �ाय 
4 K1, P2 ;ःखरो; M2, U1 ;खरो 
5 A1, K1, P1, P2 िनहनािमऽः; A2, U1 

िनÌतािमऽः; M2 िनहनािपऽः 
6 A1, M2, P1, P2 �ीमान ्; P2 �ीमार 
7 P2 वास 
8 P2 सवृुट ्सव¹िधबा�वान ् 
9 P2 परुाj8ा 3त ् 
10 A1, B1, U1 विण3};े A2 विण}ो; P2 

विç}ो 
11 B1 -िधता; P2 -िषकृता 
12 P2 गहृा_ामा 
13 A1, A2, B1, K1, M2, P1, P2 -िनवासाY 
14 A1, A2, B1, U1, P2 शािIद ं
15 A1, M2, U1 म�ृदनो; A2 म�ृा दाता; P2 

Òम�ृदनो 
16 P2 ऋजनू ्; U1 ऋजनुपृः 

17 B1 अâेश; M2 अि8�; P2 अिलकु; K1 

अâेश 
18 A1, A2 -भािग�कमा 3; B1 -भागीसकुमा 3; M2 -

भािगकमा 3य; P2 -मािग 3�कमा 3; U1 -मािग 3cकमा 3; 
19 A1, A2, M2, P2, U1 शततारं; P1 शततारं 
in margin 
20 B1 अिववा 3रा 
21 A1 -ीवु;े P2 -zेव;ै U1 -zव े
22 A1, M2, P2, U1 कमा 3िण 
23 B1 सीमाूयाण; K1 सनेाूमाण; M2, U1 

सनेाूयाणा 
24 B1 कुया 3òीज--; K1 कु<ऽ 
25 A1 mt 
26 A1, A2, M2, P2 आदाता; B1 अदतो 
27 A1 िमवñाgो 
28 K1 ~सनशै ् 
29 A1, A2, M2, P2, U1 दा\णोिहता 
30 em; all अमतृ े
31 B1 िव 3त े;� ंसव3काम 
32 M2 कृपास ु
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न च दि8णतो गdेत ् ूवासिमित मानवः। धारय¦े1 िशर�ाथ�2 िनिश3 8ऽे ेचतËुथ॥े८२॥ 

दा\णोऽ4 पटुह3Iा5 दा\िविुमयो6-ध 3रः7। ूसÁ हIा धनवान ् पशमुाYंवै जायत॥े८३॥ 

आिहबु3óं8 िzतार ंच ूो>पe<ुरा9 ीवुम ्10। तऽ कुया 3ôवु ंकम3 यश] ंपिु�कम3 च॥८४॥ 

गहृzार-परुार·ान ्11 िववाहान ् ूसवाçकान ्12। शयनासन13-व�ािण 8ऽेलाभ14-शभुािन15 च॥८५॥ 

राजराजोपमYाऽ य�ा वशंिववध 3नः16। यश�ी िनहतािमऽो17 जायतऽेऽ सखुी नरः॥८६॥ 

एकतार ंZतृ ंपौªं18 रेवती म;ृसgंकम ्19। भषै}कम3िण तथा यानवासगहेृष ुच॥८७॥ 

ूवासन ंूयोग ंच कुया 3दऽ चतËुदम।् धनधा�ािन20-धानािन कुया 3pe ंच कारयते॥्८८॥ 

कदय 3ः पशमुानाßः21 ूवासी22 बÎलोहवान ्23। अरोगः िसoकमा324 च ि~हता 325 च जायत॥े८९॥ 

                                                

1 em; A1, A2, B1, P1, P2 धाराnऽ; K1 

धार�ऽ; U1 धाराnव 
2 A1 िशर�ाय;े A2, P2, M2 िशरyाय;े P1, 

K1 िशर�ाय©; U1 िशर�ाय े
3 A1 ऽश; A2, M2, P2 िऽश; P1 ऽिश; K1 

िऽिश; U1 िवश 
4 U1 दा\णोच 
5 A2 पवहु3ता 
6 A1 दासिवÙमुयो; A2, P2 दासिव;मयो; B1 

दा\िवõमुयो; M2, U1 दासिवÙमयो 
7 A1, B1, K1, M2, P1, U1 व3रः 
8 A1, A2, M2 अिहब ु3ó;ं K1 आिहबóु;ं P2 

अिहव3j 
9 A2, M2, P2 U1 ूो�पाe<ुरा; B1 ूौ� ंवा 
Á<ुरा; P1, K1 ूो�वंाe<ुरा 
10 B1 zय ं
11 A1 -परुाभाव; A2 -परुाभावा; U1 -पराभा 3रो 
12 B1 ूासवाçकान ्; K1 ूसवािçकान ्; P2 

ूसैवाpकान ् 

13 A1, A2, U1 शयनाशन; K1 शयनाशय; P2 

शशटानाशन 
14 P2 8ऽेभान 
15 A2, M2 -�भािन; P1 -Yभािन; P2-Yवािन 
16 A2, M2, U1 ीवुशंिववध 3नः; P2 

öeावशंवध 3नः 
17 B1 िनिहतािमऽो 
18 A2, M2, P2 पौy ं
19 B1 सिंgत ं
20 A1, B1, P2, U1 धनधा�िन; A2 धनnित; 

M2 धन�िन 
21 B1 पशमुानाढः;  K1 पशमुानाe; U1 

पशमुानाeो 
22 A1, K1, M2, P1 ूवास; A2 ूवासन ्; P2 

ूवास;ं U1 ूकासन ् 
23 P2 च;लोहवान ्; U1 वÙलुोहवान ् 
24 A1, A2, B1, K1, M2, U1 अरोगिसoकमा 3; 
P2 असगेिसoकमा 3 
25 P2 र~ाह�ा; M2 ~हता 3 
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िऽतारम[यगु8ृं1 शyं2 भषै}कम3िण3। ि8ूकम3स ुच ौ>ेमायhु ंबलकम3स॥ु९०॥4 

यान ेच5 दमन े6 यो½य ंवािजना ंसव3कम3स।ु िzजाना ंचािप सव�षा ंसवा 3र·षे ुपिूजतम॥्९१॥ 

उपिवgानसौभा½ययै ु3�ो7 दाता सहा~यः8। ूयोजय<ेथा चोरं9 मिृतं10 चवैाऽ कारयते॥्९२॥ 

मeमासंिूयः yVः किलy�ैानतृ11-िूयः। परि~हरः शरूो12 बÎिमऽY जायत॥े९३॥ 

शरूो िहंसारतो13 वरैी परघातो14 भय�रः।15 उ�ोचकाYोपिधकान ्16 व¥कान ्17 कूटसाि8णः18॥९४॥ 

कलाßो दीिWमान ्19 ूाgः ौतुवाYंाऽ20 जायते21। िऽतारं22 भरणी या²ं23 दा\णं24 दा\णे25 

िहतम॥्९५॥ 

इित न8ऽवग3] कम3 जp च कीित 3तम।् आe ंकम3गणुाeाना ंगग�णािमततजेसा॥९६॥ 

 

[चतथु©ऽjायः] 
 

                                                

1 A1 िऽताराम[यजु8;ं A2 िवतारम]यगुलं; 

M2, P2, U1 िवतारम[यगुलं 
2 A1, A2, P1, P2, U1 लघ ु
3 A2, P2, U1 भषेजकम3िण; B1 भषै}ककम3िण 
4 A2, M2, P2 mt v91b 
5 A2, M2 नऽेा; P2 तचे 
6 A2, M2, P2, U1 दमनो 
7 B1 उपिवgानसौभा½य ेय�ुो 
8 K1 सहो~यः; P2 सहा�यः 
9 B1 चौरं 
10 A1, A2, K1, M2, P1, U1 निृत ं
11 A1, K1, P1, P2 किलy�ैानिृभः; A2, M2, 

U1 कािलy�ैानिृभः 
12 B1 [ौरो 
13 A1, B1, K1 हंसानतृो; A2, M2, P2, U1 

िहसारतो; P1 िहंसावृतो 
14 P2 वीरघातो 

15 A1 mt v 94b,95 
16 em following Mānava Dharmasūtra 
(9.258) where a similar phrase 

उ�ोचकाYोपिधका व¥काः is used; B1 

उ�ोचकान ुिंपका; A2, M2, U1 उ�ोचकान-्

पिथका; K1 उ�ोचकwपिथक; P1 उ�ोचकान-ू

पिथका; P2 उ�ोचकार­िथका 
17 A1, A2, K1, M2, P2 व¥कात ् 
18 P2 eटूसाि8णः 
19 A2 िकलाcोिधमान ्; M2 िकलाeोदीिधमान ्; 
P2 िक_ाeोदीिधमान ्; U1 कलोßोदीिधमान ् 
20 A2 ूौूतवाYंाऽ; P2 ौतुवाYंाऽ 
21 P2 तापत े
22 U1 िवतारं 
23 A2 या[ा;ं U1 या²ा 
24 A1 mt; A2, M2, P2 दा\णी 
25 A2, P2, M2, U1 दा\णो 
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Editorial notation 

all All except defective Mss 

att Attributed to 

Ch Chapter 

cf Compare with 

em Emended 

irr Irregular usage 

mt Missing text 

snc Script not clear 

v Verse 

[..] Editorial addition 

 

Brief Summary 

4. Nakṣatrakarmaguṇāḥ 

This chapter lists the 27 nakṣatras starting from kṛttikā, indicating the number 

of constituent stars and name of the regent deities, which have been already 

listed in Table 1. In addition, the text provides some early aspects of Indian 

astrology based on the nakṣatra under which a person is born. Table 2 lists 

the names of nakṣatras (column 1), recommended actions in terms of their 

qualities (column 2) and characteristics of persons born under the nakṣatra 

(column 3). The list is not a literal translation and hence not exhaustive. In all 

the manuscripts, stanzas on aśvayuk and bharaṇī appear to be mixed up and 

hence the rendering of verses 91-95 below is tentative. 

Table 2: Nakṣatrakarmaguṇāḥ 

Nakṣatra Karma-guṇa Natal nakṣatra 

character 
Kṛttikā  All fire-based activities; construction of 

smithy shops & residences; making  metal 

utensils; production of yellow & red 

coloured clothes and vessels. 

Kanyopanayanam; herding of cattle; black 

Interested in svādhyāya; 

well mannered; famous; 

long lived; attractive; short-

tempered; religious (yajvā); 
charitable. 
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magic against enemies. Avoidance of hair 

cutting. 

Rohiṇī Long lasting actions; praise-worthy 

activities; anointment of kings & officials; 

fertility rites for men & women. Non 

acceptance of food from others. 

Endowed with children, 

long life, money & cattle; 

forgiving; grateful; 

empathetic. 

Adhikā 
(Mṛgaśira) 

Prescribed for soft actions, growing grains, 

herbs & trees with milky sap, religious 
functions & observances - upanayana; 

godāna; naming & graduation ceremony; 

start of yajña; propitiation and nourishment 

rites1. Acquiring palaces & royal 

paraphernalia. 

Soft natured; of high 

lineage; pleasant; with 
steady expression; long 

lived; scholarly. 

Ārdrā Attacking enemy; S&P; digging wells day 

by day; buying & selling; attacking 

enemies; readying & marching of the army. 

Miserly; straight forward; 

short tempered; sadistic; 

fond of deer meat; stealthy; 

swift; merciless (adaya). 

Punarvasu Repetitive actions; approaching an already 

married woman; house entry and pre-natal 

rites; S&P; associated religious rites; 

godāna. Avoidance of beginning of medical 
treatment; commence travel towards the 

East. 

Famous; fortunate; 

knowledgeable; intelligent; 

disciplined; robust; leader; 

wealthy; tender; fond of 
women. 

Puṣya Auspicious activities such as S&P and  

marriage. Kings to make chariots; palaces; 

mechanical devices; banners; umbrellas; 

weapons. Coronation; celebration of victory. 

Admission of students & others desirous of 

acquiring knowledge & skill to gurukula. 

Avoidance of opening & covering, 

preparation of spirituous drinks. 

Enthusiastic; powerful; 

skilled in theory & practice; 

kingly; family patriarch. 

Āśleṣā Setting up of armoury, desert forts. Binding 

activities; check dams on rivers; joinery. 

Deploying snake catchers adept in antidotes 

for poison; pain-inflicting black magic; 
other destructive activities. 

Fond of travel; 

procrastinator; cruel; 

deceptive; short tempered; 

hateful; long lived; wealthy. 

Maghā  Sowing & harvesting of grains. 

Propitious actions; organizing groups; 

construction of cubicles. First attack on 

enemies; gruesome activities; ancestral rites. 

Enjoyer of cattle & 

agricultural wealth; wise; 

powerful; straightforward; 

friendly; has good 

physique. 

                                                

1Śāntikaṃ pauṣṭikaṃ (S&P) 
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Pūrva-

phalgunī  
Medicinal & māntric baths; marriage; 

commercial activities in sugarcane & salt; 

start of  cruel work; black magic; welfare 

work. 

Prosperous; milky 

complexioned. 

Polygamous; few male 

offspring. 

Uttara-

phalgunī 
Suitable to conduct rites of passage 

(pūrvakarma); activities related to civic 

works, residences, vehicles, clothing, 
jewellery, S&P. 

Has wealth acquired by 

charity & chance; fond of 

entertainment; scholarly; 
stable; with many friends. 

Hasta  Strong actions; royal coronation; 

upanayana; godāna; yajña. Start of quick & 

fixed actions for acquiring fame. S&P; 

travel. Employment of bowmen, scribes & 

imposition of taxes. Riding elephants; 

construction of stables. 

Prosperous; good looking; 

scholarly; well versed in 

theory & practice; artistic; 

enthusiastic. 

Citrā  Soft actions; work related to ornaments, 

houses, capital city, sculpture, jewellery 

shops, medical treatment, dance, dancers, 

scribes, army parades. 

Prosperous; wise; 

handsome; ornamented; 

soft natured curious about 

animals; has colourful eyes. 

Svāti  Travel-related work. Employment of snakes 

(charmers?). Covering of music instruments. 

Auspiscious for house entry, marriage; other 
fixed work. 

Restless; strong; orator; 

polymath; righteous;  

powerful; erudite. 

Viśākhā  Suitable for strengthening, division, deep 

columns, arbouries. Clean and tender work. 

Cultivation of barley, wheat, cotton, sesame 

and black gram. 

Royal; supported by 

royalty. Eligible for 

partaking soma; bright; 

determined; wealthy with 

cattle; fond of women. 

Anurādhā Recommended to make friends; S&P; 

delicate actions; work related to medicines, 

vehicles, decoration, shaving, travel. 

Quelling miscreants; launching of navy. 

Travel on this nakṣatra will be unhindered. 

Friendly; soft natured; 

collector of gems; 

comfortable; valiant; 

famous; righteous; scion of 

his family. 

Jyeṣṭhā  Suitable for gruesome activities; war; black 

magic. Construction of palace other 

residences. Coronation of kings of royal 

clan. 

Enthusiastic; bright; short 

tempered; simple; haughty; 

clever; profits by trading; 

calm; controller of enemies; 
attains chief-hood. A girl 

born in this star will be a 

leader. 

Mūla 

 

Gruesome and fixed actions; marriage rites; 

sowing seeds for herbs, plants, tuber, trees. 

Construction of pedestals, capitals, deep 

footings. 

Bestowed with long life, 

fame, children, wealth. 

Skilful in underground 

construction. 

Pūrvāṣāḍhā  Gruesome activities; ground-breaking for 

gardens, wells, water works. Deploying 

Bestowed with long life; 

fond of propitious actions; 
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water diviners, boatmen. Cultivation of 

flowers, fruits, tubers. 

successful; lover of art. 

Fond of water, wine, meat; 

sickly (akalya). 

Uttarāṣāḍhā  Fixed activities; construction of buildings, 

check posts, taxation halls. Promoting kings, 

vassals, officers, employees, guild heads, 

important people. Collecting vehicles, 
clothing, other required materials. 

Avoid enmity & hatred between kings. 

Fond of gambling; vigilant; 

virtuous; of impeccable 

character; erudite; eligible 

for partaking soma. 

Śravaṇam Prescribed activities of twice born; 

coronation; other regular activities; 

nourishment rites; marriage. Work related to 

vehicles & ornaments; starting education, 

medical treatment. 

Knowledgeable; healthy; 

strong; wealthy; religious 

(yajvā); hoarse voiced; 

subduer of foes; eloquent. 

Dhaniṣṭhā Visiting friends, well-wishers, relatives. 

Selecting suitable persons for commerce & 

city administration. House construction; 

travel. All religious rites of birth; S&P. 

Royal; wealthy; 

resplendent; 

straightforward; capable of 

achieving intentions; 

famous. 

Śatabhiṣak Black magic in wars; impelling weaponry; 

work related to seeds, spirituous drinks, 
medicines. Avoidance of marching of army. 

Friendly; wealthy with 

cattle; straightforward; fond 
of drinks & meat; stingy 

(adātā); wise; addicted to 

vices (vyasanī). 
Pūrva-

proṣṭhapadā 
Gruesome activities; work connected to 

falsehood; evil activities in the evening. To 

wear head protection during night, in open 

fields & road intersections. Should not 

travel towards South (opinion of Mānava). 

Cruel; expert hitman;   

possessor of timber, special 

wood (vidruma); possessor 

of cattle. 

Uttara-

proṣṭhapadā 
Fixed activities; Commencement of 

residential door work & towns; marriage; 

midwifery. Auspicious work of beds, seats, 

clothing; acquiring land. 

Regal; religious (yajvā); 
famous; subduer of foes; 

comfortable (sukhī). 

Revatī Delicate activities; medicinal work; 

vehicular & residential work; driving & 

handling of cattle. Collection, frying, 
grinding of grains; liquor making. 

Miserly; possessor of cattle; 

wealthy; traveller; collector 

of metal; healthy; 
successful; wealth grabber. 

Aśvayuk Medicinal work; fast and firm activities; fit 

for all work connected with vehicles and 

taming of horses. Auspicious to start all 

activities. Deployment of thieves; causing of 

deaths. 

Lucky; generous; fond of 

wine & meat; idle; given to 

stealing & lying; valiant; 

friendly. 

Bharaṇī Gruesome activities. Knowledgeable in art; 

bright; intelligent; erudite. 
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Appendix 

The author-attribution in the end-colophon of each of the six chapters in the 

first Aṅga are symbolically shown in this table. 

Ch # Ch Name A1 A2 B1 U1 F1 K1 P1 P2 M2 

4 न8ऽकम3गणुः NA VGJS VGiJS VGJS VGiJS VGiJS VGJS VGJS VGJS 

5 ितिथकम3गणुाः NA VGiJS VGiJS VGiJS VGiJS VGiJS VGiJS VGiJS VGiJS 

6 महकम3गणुाः NA VGiJ VGiJS VGiJS VGi VGiJS VGiJS VGiJ VGiJ 

7 म÷ुत 3कम3गणुः VGiJS NA GiJS VGiJS VGiJS GiJS VGiJS VGiJS VGiJS 

8 ूथमः* GiJS GiJS VGiJS GiJS GiJS VGiJS GiJS NA GiJS 

9 िzतीयः* 
GJS GiJS VGiJS GJS GJS VGiJS GiJS GJS GJS 

* These chapters do not have any subject titles and appear to be appendices 

to Aṅga 1. 

Legend: 

B = Bṛhad, V = Vṛddha, G = Garga, Gk = Gargakṛte, Gy = Gārgya; Gyk = 

Gārgyakṛte; Gi = Gārgiye/Gārgi, J = Jyotiṣe/Jyotiḥ/Jyotiṣ; S = Śāstre, Sm = 

Samhitāyām, NA= No attribution. 

 

(To be continued) 

*** 
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